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Schutzgléser‘, werlder’s protection glasses

In the case of welder’s protection glasses and goggle protection lenses the last two digits of the order-no. indicate the protection grade

z.B.: DIN 10 - 14 Best.-Nr. 7410 - 7414

order-nr

>>>>>>> Schutzstufe, protection grade 10 = Best.-Nr. 7410
>>>>>>> Schutzstufe, protection grade 11 = Best.-Nr. 7411
>>>>>>> Schutzstufe, protection grade 12 = Best.-Nr. 7412

" ATHERMALSchweiBerschutzglaser DIN EN 166,169

athermal welder’s protection glasses according to GS-CE-DIN EN 166,/1689 standards

(a (@)

{: E ﬁ |_LE R M AL.. VPE 100 Stuck / 100 pc packing unit
= TR FEEES v g R T HE g e G'BSgr‘ﬁBe 90 . ,l 10 .

Schutzstufen DINA 410 Bestell-Nr. 7104-7110
Schutzstufen DIN A 11-14 Bestell-Nr. 7111-7114
GlasgrofBe 51 x 108 mm
Schutzstufen DINA 4-10 Bestell-Nr. 7204-7210
Schutzstufen DIN A 11-14 Bestell-Nr. 7211-7214
ATHERMAL, goldverspiegelt, gold-metallized
GlasgroBe 90 x 110 mm
Schutzstufen DIN A 8-14 Bestell-Nr. 7308-7314
GlasgroBe 51 x 108 mm
Schutzstufen DINA 8-14 Bestell-Nr. 7328-7334

AULEKTRO

DEN AUGER DAEBE

//

/A

" AULEKTROSchweiBerschutzglaser DIN EN 166,169

Aulektro welder’s protection glasses according to GS-CE-DIN EN 166,169 standards
VPE 100 Stuck /100 pc packing unit

GlasgroBe 90 x 110 mm

Schutzstufen, DIN 8-10 Bestell-Nr. 7708-7710
Schutzstufen DIN 11-13 Bestell-Nr. 7711-7713
GlasgroBe 80 x 108 mm

Schutzstufen DIN 910 Bestell-Nr. 8309-8310
Schutzstufe DIN 11-13 Bestell-Nr. 8311-8313
GlasgroBe 51 x 108 mm

Schutzstufen DIN 8-10 Bestell-Nr. 7808-7810
Schutzstufen DIN 11-13 Bestell-Nr. 7811-7813
Aulektro, titanver‘spiegelt, Aulektro, titanium-metallized

GlasgroBe 90 x 110 mm

Schutzstufen DIN 9-13 Bestell-Nr. 7909-7913

SondergroBen auf Anfrage, order for special sizes

o2.
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Vorsatzglaser, werlder's protection glasses

coverlenses, stamped SOG DIN 0196 CE

Glasgrofie 90 x 110 mm Bestell.-Nr. 70096
VPE 100 St. /500 St. Umkarton, 100 pc packing unit,/500 pcs per carton

GlasgrofBe 40 x 110 mm Bestell.-Nr. 70126
VPE 200 St./1000 St. Umkarton, 200 pc packing unit/ 1000 pcs per carton

GlasgrofBe 50 x 105 mm Bestell.-Nr. 70166
VPE 200 St. /1000 St. Umkarton, 200 pc packing unit/ 1000 pcs per carton

Glasgrofie 51 x 108 mm Bestell.-Nr. 70116
VPE 100 St. /1300 St. Umkarton, 100 pc packing unit,/ 1300 pcs per carton

GlasgrofBe 60 x 110 mm Bestell.-Nr. 70133
VPE 100 St./1000 St. Umkarton, 100 pc packing unit/ 1000 pcs per carton

GlasgrofBe 75 x 98 mm Bestell.-Nr. 70196
VPE 100 St. /1000 St. Umkarton, 100 pc packing unit/ 1000 pcs per carton

Glasgrofie 80 x 108 mm Bestell.-Nr. 70136
VPE 100 St. /500 St. Umkarton, 100 pc packing unit,/500 pcs per carton

GlasgroBe 85 x 110 mm Bestell.-Nr. 70146
VPE 100 St./500 St. Umkarton, 100 pc packing unit/500 pcs per carton

GlasgrofBe 100 x 120 mm Bestell.-Nr. 70186

VPE 100 St. /500 St. Umkarton, 100 pc packing unit/500 pcs per carton

coverlenses, stamped SOG DIN 0196

gelb beschichtet, daher spritzabweisend, yellow-coated, therefore spatter-resistant

GlasgroBe 90 x 110 mm Bestell.-Nr. 70236
VPE 100 St./500 St. Umkarton, 100 pcs per unit / 500 pes per carton
GlasgrofBe 51 x 108 mm Bestell.-Nr. 70244

VPE 100 St. /500 St. Umkarton, 100 pes per unit / 500 pcs per carton

coverlenses AK-DIN 196 CE CR 39

aus CR-39 Kunststoff, ,1000-Stunden-Glas®, spritzabweisend, ca.1,8 mm stark,
sehr lange Einsatzzeit

made of CR-39 synthetic, known as "1000 hour glass", 1,8 mm thick, spatter-resistant, very long life

VPE 100 St. /100 pcs per unit

Glasgrofe 90 x 110 mm Bestell-Nr. 70156
Glasgrofie 85 x 110 mm Bestell-Nr. 70100
GlasgrofBe 60 x 110 mm Bestell-Nr. 70176
Glasgrofie 51 x 108 mm Bestell-Nr. 70216
Glasgrofe 40 x 110 mm Bestell-Nr. 70266

coverlenses polycarbonate 1 mm thick

VPE 10 St. /10 pcs per unit

Glasgrofie 90 x 110 mm Best.-Nr. 70276
GlasgrofBe 51 x 108 mm Best.-Nr. 70261
Glasgrofie 100 x 120 mm Best.-Nr. 70296
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Brillen- und Ofenschauglaser DIN EN 166/169, goggle lenses and furnace inspection glasses

!m"englaser‘, gagg’e ’enses

oval, oval

B2 x 52 mm

farblos, splitterfrei, clear, shatterproof

farblos, Plastik, clear, plastic

rund, round

@ 50 mm

farblos, splitterfrei, clear; shatterproof

farblos, Cellidor, clear Cellidor

rund, round
Schutzstufen

g 50 mm
DIN A 2-13

ATHERMAL, goldverspiegelt, gold-metallized

r‘und, round
Schutzstufen

oval, oval

Schutzstufen
Schutzstufen
Schutzstufen

!l H!!m!mlensc”auglaser‘, !!H!!l!ﬂ! !urnace Inspectiont g’asses

rund, round
Schutzstufen
Schutzstufen

Neotherm, neotherm

GlasgroBe
Schutzstufe
Schutzstufe

Neotherm, neotherm

GlasgrofBe
Schutzstufe
Schutzstufe

2 50 mm
DIN A 912

62 x 52 mm
DIN A 2-3
DIN A 4-86
DIN A 7-9

2 50 mm
DIN A 4-6
DIN A 4-7

60 x 120 mm
DIN A 4-B
DIN A 4-7

90 x 110 mm
DIN A 4-6
DIN A 4-7

goggle lenses

(€

CE

Bestell-Nr. 76106
Bestell-Nr. 76206

Bestell-Nr. 75516
Bestell-Nr. 75606

(@ (@)

Bestell-Nr. 7402-7413

Bestell-Nr. 7509-7512

Bestell-Nr. 7602-7603
Bestell-Nr. 7604-7606
Bestell-Nr. 7607-7609

(@ (@)
Bestell-Nr. 76316
Bestell-Nr. 76326

Bestell-Nr. 76416
Bestell-Nr. 76426

Bestell-Nr. 76436
Bestell-Nr. 76446

T
-
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Sandstrahlhelme, sand blast helmet

y San ast nelme;

einfache Ausfihrung mit Kopf-und Nackenschutz

simple version, with head and neck protection

GlasgroBe 90 x 110 mm Best.-Nr. 53754

Fenster in 2-Lagen-Ausfuhrung, Helm mit Zwangsbeltftung, aufklappbarer
Rahmen mit Schnellverschiul3. Keine optische und akkustische Druckabfalleinrichtung

with jacket, synthetic helmet, 2-layer window,
helmet with ventilation, flip-up frame Best.-Nr. 53804

Ersatzscheiben, farblos, splitterfrei 143 x 108 mm
replacement glass, clean, shatterproof 143 x 108 mm Best.-Nr. 53814

y San ast neime
mit Leinen-Schutzjacke fur mobile Sandstrahlanlagen, Helm aus POLIT-Kunststoff,

Gesichtsschutzschirme, face protection visor

y race protection visor

mit Stirnschutz, verstellbare graue Kopfhalterung,
farblose Kunststoffscheibe, 400 x 230 mm

with forehead protection, adjustable strap,

clear screen Best.-Nr. 53805

, race protection visor

mit stabilem Kunststoff-Stirnschutz und verstellbarem Kopfband,
Polycarbonatscheibe 420 x 230 mm

with forehead protection, adjustable head strap,

polycarbonate glass 420 x 230 mm Best.-Nr. 68206
Gesichtsschutzschirm, face protection visor _l ! E
. . . i
wie oben, mit graner Scheibe, Schutzstufe DIN 4 /
as above with green glasses Best.-Nr. 68226 1 ]
S |
4
€

Ersatzscheiben, replacement glass

Scheibengrofe, 420 x 230 mm
klar, clear Best.-Nr. 68216
grin, Stufe DIN 4, green Best.-Nr. 68236

02.5
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Gesichtsschutzschirme, face protection visor

b

extrem leichte Ausfthrung, 3 tberlappende Polycarbonatscheiben,
hochklappbarer Schirm, verstellbares Kopfband

light version, 3 overlapping polycarbonate glasses, flip-up, adjustable head strap Best.-Nr. 68286

Ersatz-Scheiben, replacement glass
S-teilig, 3-part version Best.-Nr. 68196

zur Helmbefestigung mit Gummirahmen, einfache Befestigung Gber Regenrinne,
Polycarbonatscheibe 450 x 200 mm, chne Helm

for easy attachment to helmet, polycarbonate glass Best.-Nr. 68356

2 Ersatz-Scheiben, replacement glass
Scheibengrafe, 450 x 200 mmm, klar, clear Best.-Nr. 68366

SchweiBer-Ledermasken, welder’s leather mask

alle Artikel sind CE-und DIN gepriift, all items according to CE and DIN standards

aus weichem Leder mit Kevlar-Garn genaht, zum Schutzgasschweil3en in
Zwangslagen, GlasgroBe @ 50 mm, mit Nasenaussparung

soft leather; for glasses @ 50 mm, nose piece

30 cm, Top-Qualitat, top-quality

mit AMIGO-Brille, with AMIGO goggles Best.-Nr. 68406
30 cm, Standard-Ausfiihrung, standard
mit hochklappbarer Kunststoffbrille, with flip-up synthetic goggles Best.-Nr. 69406

45 cm, Top-Qualitat, top-quality

mit AMIGO-Brille, with AMIGO goggles Best.-Nr. 68407
45 cm, Standard-Ausfiihrung, standard
mit hochklappbarer Kunststoffbrille, with flip-up synthetic goggles Best.-Nr. 69407

aus weichem Leder mit Kevlar-Garn genaht, zum Schutzgasschweil3en in
Zwangslagen, GlasgroBe @ 50 mm, mit Nasenaussparung.
Mit Lederhaube fiir UberkopfschweiBarbeiten.

soft leather, for glasses @ 50 mm, nose piece, with leather helmet for overhead welding work

30 cm, Top-Qualitat, top-quality

mit AMIGO-Brille, with AMIGO goggles Best.-Nr. 68500
30 cm, Standard-Ausfiihrung, standard
mit hochklappbarer Kunststoffbrille, with flip-up synthetic goggles Best.-Nr. 69500

45 cm, Top-Qualitat, top-quality
mit AMIGO-Brille, with AMIGO goggles Best.-Nr. 68408

45 cm, Standard-Ausfiihrung, standard
mit hochklappbarer Kunststoffbrille, with flip-up synthetic goggles Best.-Nr. 69408
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SchweiBer-Lederhauben, welder’s leather helmet

edermaske, leather mask

aus weichem, schwarzem Leder; mit Schutzbrille fur GlasgroBe @ 50 mm,
aufklappbare Glashalterung, mit Kopfschutz zum Uberkopfschweif3en,
mit Klettverschlul3, ohne Nasenaussparung, chne Glaser

soft black leather, protection goggles, for glasses & 50 mm,
flip-up, for over head welding without nose piece, without glasses Best.-Nr. 68410

Ledermaske Nachbau Miniweld (o. Abb.) Best.-Nr. 68414
Ledermaske Vulkan Standard, mit Metallrahmen, kurz (0. Abb.) Best.-Nr. 68411
Ledermaske Vulkan Komfort, mit Metallrahmen, lang (o. Abb.) Best.-Nr. 68412

ederhaube, leather helmet

aus weichem, schwarzem Leder, mit Schutzbrille fur GlasgroBe @ 50 mm,
aufklappbarer Glashalterung, geschlossener Kopfschutz zum Uberkopfschweil3en,
mit Klettverschlul3, ohne Nasenaussparung, chne Glaser

soft black leather, protection goggles, for glasses & 50 mm, flip-up,

closed back for overhead welding, without nose piece, without glasses Best.-Nr. 68409
Lederhaube Vulkan Komfort, mit Haube

und Metallrahmen, lang (o. Abb.) Best.-Nr. 68413

edernaube, leather helmet

aus weichem, schwarzem Leder, hinten offen, stufenlos verstellbares Kopfband,
mit hochklappbarem Kunststoffrahmen, zum UberkopfschweiBen,
Glasgrafe 90 x 110 mm, ohne Glaser

soft black leather, open back, adjustable headgear; flip-up glass frame, for glasses 90x110 mm,
without glasses, for overhead welding
Best.-Nr. 68416

ederhaube, leather helmet

aus weichem, schwarzem Leder, hinten geschlossen, mit hochklappbarem
Kunststoffrahmen, zum Uberkopfschweiien, GlasgréBe 90 x 110 mm,
ohne Glaser

soft black leather, closed back, flip-up glass frame, for overhead welding, for glasses 90x110 mm,
without glasses, for overhead welding

Best.-Nr. 68426

ederhaube ahara“, leather helmet
aus weichem, schwarzem Leder, hinten offen, stufenlos verstellbares Kopfband,
mit hochklappbarem Metallrahmen, zum Uberkopfschweil3en,
GlasgraBe 90 x 110 mm, ohne Glaser
soft black leather, open back, adjustable headgear; flip-up glass frame, for glasses 90x110 mm,
without glases, for overhead welding
Best.-Nr. 68436

ederhaube, leather helmet

aus weichem, schwarzem Leder, hinten geschlossen, mit hochklappbarem
Metallrahmen, zum UberkopfschweiBen, GlasgroBe 90 x 110 mm, ohne Glaser

soft black leather, closed back, flip-up glass frame, for overhead welding, for glasses 90x110 mm,
without glasses, for overhead welding

Best.-Nr. 68428

ederhaube mit Anstolbkappe, leather helmet incl. industrial safety cab

aus weichem schwarzen Leder, Ruckseite halb geschlossen, mit hochklappbarem
Kunststoffrahmen und eingebauter AnstoBBkappe zum Schutz der Schadeldecke
und des Nackens, fur Glasgrofe S0 x 110 mm

soft black leather, backside "half-closed", flip-up plastic frame, including an industrial safety cab,
for glasses 90x110 mm

Best.-Nr. 68429
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Schutzbrillen, protection goggles

5'!!'! ""!, s!raa’ gogg’es

mit Schlauchgummipolster und Laschen fir leichten Glaswechsel,
GlasgroBe ¥ 50 mm

with rubber padding and clips for easy lens change

farblos, splitterfrei, clear; shatterproof Best.-Nr. 60016
Athermalglas grin, athermal glass, green

Schutzstufe DIN 4, R4 Best.-Nr. 60046
Schutzstufe DIN 5, /R5 Best.-Nr. 60056
Schutzstufe DIN 6, IR6 Best.-Nr. 60066

g!l'!ll"lul""!, screw ring gagg’es

aus vernickeltem Eisenblech, mit Schlauchgummipolster, leichter
Glasaustausch durch Schraubringe, Glasgréfie @ 50 mm

with rubber padding and screw rings for easy lens change

farblos, splitterfrei, clear; shatterproof Best.-Nr. 62016
Athermalglas grin, athermal glass, green

Schutzstufe DIN 4, R4 Best.-Nr. 62046
Schutzstufe DIN 5, R5 Best.-Nr. 62056
Schutzstufe DIN 6, IR6 Best.-Nr. 62066

g!l'!ﬂ!ﬂlﬂ!""!. screw ring gogg’es

Ausfiihrung LUX
aus vernickeltem Eisenblech, mit Lederwulstpolster, leichter
Glasaustausch durch Schraubringe, GlasgréBe @ 50 mm

nickel-plate, with rubber padding, easily changed, clear, shatterproof

farblos, splitterfrei, clear, shatterproof Best.-Nr. 62017

Athermalglas grin, athermal glass, green

Schutzstufe DIN 4, R4 Best.-Nr. 62047
Schutzstufe DIN 5, /R5 Best.-Nr. 62057
Schutzstufe DIN 6, /R6 Best.-Nr. 62067

g!l'!ﬂ!ﬂlﬂ!""!. screw ring gogg’es

Ausfiihrung LUX

aus vernickeltem Eisenblech, mit Lederwulstpolster, leichter Glasaustausch
durch Schraubringe, GlasgréBe @ 50 mm, mit verstellbarem Nasensteg
und langerem Gummikopfband

nickel-plate, with rubber padding, easily changed, clear, shatterproof,
with leather padding, and adjustable nose piece

farblos, splitterfrei, clear, shatterproof Best.-Nr. 62019

Athermalglas grin, athermal glass, green
Schutzstufe DIN 3, 1R5 Best.-Nr. 62059

I!!'!H!'“I!, ny’on gogg’es

schwarz, mit Mittelschraube fir leichten Glasaustausch, Glaser rund @ 50 mm

black, with center screw for easy glass exchange

farblos, splitl:erfr‘ei, clear; shatterproof Best.-Nr. 65016
Athermalglas grin, athermal glass, green

Schutzstufe DIN 4, R4 Best.-Nr. 65046
Schutzstufe DIN 5, RS Best.-Nr. 65056
Schutzstufe DIN 6, /R6 Best.-Nr. 65066

02. 8
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Schutzbrillen, protection goggles

, nylon goggles

schwarz, mit ovalen Glasern, Glasgrofe 62 x 52 mm

black, oval lenses
Kunststoffglas DIN P, farblos, synthetic, IR P Best.-Nr. 66006

Glas, farblos, splitterfrei, clear, shatterproof Best.-Nr. 66016

Athermalglas grin, athermal glass, green
Schutzstufe DIN 5, 1R5 Best.-Nr. 66056

, nylon goggles

schwarz, Bugel sind in der Lange verstellbar, mit ovalen Glasern,

GlasgroBe 62 x 52 mm

black, oval lenses, adjustable bows

farblos, splitterfrei, clear, shatterproof Best.-Nr. 66116
Athermalglas grin, athermal glass, green

Schutzstufe DIN 5, 1R5 Best.-Nr. 66156

, nylon goggles
leichte und modische Ausfuhrung in dunkelgrun, Bugel sind
in Lange und Neigung verstellbar
light fashion goggles, dark green, adjustable bows
farblose, beschlagfreie Kunststoffscheibe, clear Best.-Nr. 64016
Schutzstufe DIN 1,7, 1R1,7 Best.-Nr. 64026
Schutzstufe DIN 5, R5 Best.-Nr. 64056

Ersatzscheibe fur Nylonbrille ,Malibu Beach®

replacement screen for ,Malibu beach”

farblos, clear screen Best.-Nr. 64000
Schutzstufe DIN 1,7, 1R1,7 Best.-Nr. 64017
Schutzstufe DIN 5, R5 Best.-Nr. 64005

, panoramic goggles

aus farblosem Kunststoff, leichte Ausfihrung mit integriertem Seitenschutz,
auch zum Tragen bei Korrektionsbrillen geeignet g e e

& s A
ﬂ"; |'|. '!

farblose Kunststoffglaser DIN P, clear synthetic Best.-Nr. 61016 1 .f\ |

light version with integrated side protection, suitable for spectacle-users

L

—

grine Kunststoffglaser DIN 5 P, green synthetic Best.-Nr. 61056

, panoramic goggles

leichte, modische Kunststoffbrille mit langenverstellbaren Bugeln

light version with adjustable bows
farblos, clear Best.-Nr. 61206 |

|/
Schutzstufe DIN 5, R5 Best.-Nr. 61207 m i ,-*"'
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Schutzbrillen, protection goggles

, protection goggles

klassische, leichte Schutzbrille mit stabilen Polycarbonatscheiben,
patentierte Scharnierkonstruktion, bequemer Nasensteg,
Gestell in grau

traditional light polycarbonate-lens goggles, grey

farblos, clear Best.-Nr. 66071
Schutzstufe DIN 5, Green IR5 Best.-Nr. 66072

, protection goggles

Hervorragende, extrem gestylte Schutzbrille, der Gesichtsform angepasst. Anti-
Beschlag, Anti-Kratz, Anti-UV und Anti-Statisch. Brillengestell Polycarbonat mit
nicht-allergenen Pigmenten.

The latest design in dual lens technology. This granite black safety spectacle offers an excellent coverage

due to the high curve polycarbonate lens. 4A-coated: Anti-scratch, Anti-mist and Anti-static. With non-aler-
gic pigment.

klar, clear Best.-Nr. 691005
rauchgetont, smoke Best.-Nr. 691006
gelb, amber Best.-Nr. 691007
grun, Schutzstufe DIN 3, green IR3 Best.-Nr. 691008
grun, Schutzstufe DIN B, green IR5 Best.-Nr. 691009

“Schutzbrille "EDGE”, protection goggles

moderne, sportliche Schutzbrille, Scheibe 4-fach beschichtet,
mit zwei S&tzen von Bugeln: 1 x klassisch, 1 x gerade

sportive model, 4-coated screen

klare Scheibe, in blauer Fassung, clear screen, blue frame Best.-Nr. 691012
grau getonte Scheibe, grey screen Best.-Nr. 691013

Ersatzscheibe fur Schutzbrille Edge, replacement screen

klar, clear screen Best.-Nr. 691014
grau getont, grey screen Best.-Nr. 691015

"
o
S

, protection goggles

Hervorragende, extrem gestylte Schutzbrille, der Gesichtsform angepasst. Anti-
Beschlag, Anti-Kratz, Anti-UV und Anti-Statisch. Brillengestell Polycarbonat mit
nicht-allergenen Pigmenten.

Outstanding safety and sport spectacle with face-fitting curve and extreme styling. This provides maximum
protection and comfort for a greater user acceptance, with fully adjustable temples. The 4A-coated lenses

gives the spectacle a durable lifetime. 4A-coated: Anti-scratch, Anti-mist and Anti-static. With non-alergic-
pigment.

klar, clear Best.-Nr. 691010
rauchgetont, smoke Best.-Nr. 691011
gelb, amber (mit Sportbigeln, with sportive bows) Best.-Nr. 691022
spiegelgetdnt, mirror polycarbonate Best.-Nr. 691023

02. 10
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Schutzbrillen, protection goggles

s :

aus Weichplastik, hochklappbar, auch fur Brillentrager geeignet,
farblose, splitterfreie Glaser und Athermalglaser Schutzstufe DIN 5
soft plastic, flip-up, suitable for spectacle-users, clear shatterproof lenses and athermal lenses
Schutzstufe DIN 5
Best.-Nr. 67056

Wu -vision goggles 1,

3
aus leichtem, weichem Kunststoff mit seitlicher Perforation zur Beluftung o -/

with perforations Best.-Nr. 68106 ; Ly

\entilation durch 4 Beliifter, ventilation via 4 aerators Best.-Nr. 68116

mit beschlagfreier Scheibe und Ventilation durch 4 Belufter
non-fogging glass and 4 aerators Best.-Nr. 68126

Ersatzscheibe, replacement glass
far Art.-Nr. 68116 Best.-Nr. 68136

Ersatzscheibe, replacement glass
beschlagfrei fur Art.-Nr. 68126, non-fogging Best.-Nr. 68146

W,MW__

dicht abschlieBende Schutzbrille gegen Saure, Gas und Rauch,
farblose, splitterfreie Verbundglaser und beschlagfreie
Kunststoffscheiben
close fitting, protects against acid, gas and smoke,
clear, shatterproof, non-fogging synthetic lenses
Best.-Nr. 681960

!"‘"!l |U!| Il |!| |a!| I, Cllp-Oﬂ lenses

leichte Ausfuhrung, ohne Seitenschutz

light version, without side protection Tﬁ] ~
2% .
W

farblose Kunststoffscheiben DIN P clear Best.-Nr. 68158 2

grune Kunststoffscheiben Schutzstufe DIN 5, green Best.-Nr. 68159 g -'\x

!"“l!l IUll |I |!| Iu!ll, c!lp-on !enses

robuste Ausfihrung, mit Seitenschutz

heavy-duty version, with side protection

farblose Kunststoffscheiben DIN P, clear Best.-Nr. 68156

grine Kunststoffscheiben Schutzstufe DIN 5, green Best.-Nr. 68166

02. 1
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Brillenaufbewahrung, spectacle case

sportliches Brillenetui mit Gurtbefestigung
with belt-fasting

schwarz, black Best.-Nr. 691019

= ; spe acle case, hinge

fur Gestellbrillen, schwarz

for framed spectacles, black

GroBe, size 165 x 60 x 55 mm Best.-Nr. 68186

= ’ spe acle case, hinge
fur Korb-und Vollsichtbrillen, rot
GrofBe, size 195 x 85 x 75 mm Best.-Nr. 68176

g!!ﬂ !H'!!H!H!HHQ!!G!!H !axes !ar sa’e!epplng

SecuBox® Mini
Zur Aufbewahrung einer Schutzbrille am Arbeitsplatz
MaBe (LxHxT): 23,6 cmx 12,0 cm x 12,0 cm

For keeping safety spectacles at the work-station
Measures (L x Hx D): 23,6 cm x 12,0 cm x 12,0 cm Best.-Nr. 68177

SecuBox® Midi
Zur Aufbewahrung von bis zu 4 Schutzbrillen am Arbeitsplatz
MaBe (LxHxT): 23,6 cmx 22,5 cm x 12,5 cm

For keeping up to 4 safety spectacles at the work-station
Measures (L x H x D); 23,6 cm x 22,5 cm x 12,5 cm Best.-Nr. 68178

SecuBox® Maxi

. Zur Aufbewahrung eines Schutzhelmes am Arbeitsplatz
|I--"" y MaBe (L x Hx T): 23,6 cm x 31,5 cm x 20,0 cm
|I e % For keeping a safety helmet at the work-station
|I \ ‘I Measures (L x Hx D): 23,6 cm x 31,5 cm x 20,0 cm
L J.-' Best.-Nr. 68179
'\.“"-::_._._
.

!!!!ll!lul, ’ea!!er spe&ac’e case

mit Einstecktasche fur Athermalglas, zur Begutachtung des Schweiguts,
ideal fur Brust-und Hosentasche

with pocket for athermal glass, for examination of welded piece

Schutzstufe DIN 9

Glasgrofe 51 x 108 mm Best.-Nr. 68190
GlasgroBe 90 x 110 mm Best.-Nr. 68187
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ATHERMAL®

ATHERMAL

SCHWEISSERAUGEN HINTER GLAS!

Seien Sie sicher, ATHERMAL® ()
vor sich zu haben!

ATHERMAL® ist das bewdhrte, sichere Schweiferschutzglas
nach DIN 166/169
ATHERMAL® beim Gasschweifien ATHERMAL® beim Elektroschweiflen
Schweifl- Plasma- | umhiillle | MIG bei | MIG bei Hohl
Schotzstufen | Verwendung verfahren Schmelz- | Elekiroden |  Stahl-  |Leichimetall-| ~ WIG MAG | Elekiroden
Schneiden werkstiick | legierung
Schutzstufen
2 A1DIN | leichte Brenn-Schneidarbeiten
9 A1 DN 20-39 A 519A
10 A1 DIN" 40-79 A 80-99A | 80-99A | 20-39A | 40-79A |125-174A
3 A1DIN | Flammentrosten, Brennschneiden, Leichtmetallschneiden
11 A1 DIN" | 50-149A | 80-174A | 100-174A | 100-174 A | 40-99A | 80-124 A | 175-224 A
Schweifien und Hartlaten bis 70 Lir. Acetylen/St., 12 ATDIN' | 150-249 A | 175-299 A | 175-299 A | 175--249 A | 100-174 A | 125-174 A | 225-274 A
4 A1 DIN | Brennschneiden bis 900 Ltr. Saerstoff/Std.,
Stahl- und GrauguBschweiBlen, Leichimetallschweiien 13 ATDIN | 250-400 A | 300499 A | 300-499 A | 250-349 A | 175-249 A | 175-299 A | 275-349 A
5 14 A1 DIN" 500-560 A | 500-550 A | 350-499 A | 250-400 A | 300-449 A | 350-449 A
Schweifien und Hartlten mit 70-200 Lir. Acetylen/Std.,
5 A1 DIN" | Brennschneiden mit 900-2.000 Lr. Sauerstoff/Std.,
Hinweise zur Ermittlung der richtigen Schutzstufe:
Schweifien und Hartlsten mit 200-800 Ltr. Acetylen/Std., Fir das gewiihlte Schweifiverfahren wird am Trafo die Stromstiirke in
6 ATDIN | Brennschneiden mit 2.000-4.000 Lr. Saverstoff/Std., Ampére abgelesen. Bsp.: Plasma-Schmelzschneiden mit 170 Ampére. Dieser
Wert liegt zwischen 150 und 249 Ampére. Es muf also ATHERMAL® mit der
! ?'e jjebrﬁuchli)gstenlsihuizs;lufe% Schutzstufe 12 verwendet werden.
SchweiBen und Harflsten mehr als 800 Lir. Acetylen/Std., i cas Gas- baw. Hekiroschweilen i o hyeifien mit verliingertem Lichthogen, ist die niichst hohere
7 A1DIN | Brennschneiden mit 900 Lir. Sauerstoff/Std., % Nur als Verbundglas lieferbar Schutzstufe zu verweden.
! R”’f["hg"ld"l’,e?l’rgehe’ ATHERMAL® gibt es als runde, rechteckige und formgeschnitiene Scheiben,
ustuhrung fleterbor plan und gewilbt, in allen Schutzstufen und Gréfen, optische Giteklasse 1.
8 A1 DN Brennschneiden mit mehr als 8.000 Lir. Saverstoff/Std., 9 Zusitzliche Schutzstufe Fiir den Finsatz bei extremer Daverhitze wird ATHERMAL® ab Schuizstufe
im ATHREMAL®-Programm 4 quch in goldverspiegelter Ausfishrung geliefert.




